onstructa

Geschirrspliler

CG6SWO02EBD

TSN

de  Gebrauchsanleitung



de

Weitere Informationen und Erklarungen fin-

den Sie online:

Inhaltsverzeichnis

1 Sicherheit ....coooeeeeeee.

1.1 Allgemeine Hinweise.................

1.2 BestimmungsgemaéaBer Ge-
brauch ........cccoo,

1.3 Einschrankung des Nutzer-
KreiSES ..coivviiiieieeeveiieee e,

1.4 Sichere Installation ....................
1.5 Sicherer Gebrauch ....................
1.6 Beschadigtes Geréat...................
1.7 Gefahren fur Kinder...................

2 Sachschéaden vermeiden..........
2.1 Sichere Installation ..................
2.2 Sicherer Gebrauch..................

3 Umweltschutz und Sparen .......
3.1 Verpackung entsorgen............
3.2 Energie sparen.......cccceevvvnnnnn..
3.3 Automatische Turéffnung.........

4 Aufstellen und AnschlieBBen.....
4.1 Lieferumfang.....cccccceeevviiinnnnnnn.

4.2 Gerat aufstellen und an-
schlieBen ....oocevveeeiiiiiiiii,

4.3 Abwasseranschluss.................
4.4 Trinkwasseranschluss.............
4.5 Elektrischer Anschluss............

5 Kennenlernen......ccccovveeeierneennnnes
B Gerat.eiiiiiiiiie
5.2 Bedienelemente .........coeeeen.

6 Programme...........cccvssiummerinnianes
6.1 Hinweise fUr Testinstitute.........
6.2 FaVOrit &% ..oovveveoeeeeeeeeeere

7 Zusatzfunktionen ........ccccoeeeunnnes

8 Ausstattung........ocovvvummmmmnnrnnnnnns 21
8.1 Oberer Geschirrkorb ............... 22
8.2 Messerablage..............cccvvvee. 23
8.3 Etagere ccooovvviiiviiiiiiieieiiee, 23
8.4 Kleinteilehalter ........ccccceeeeenennnn. 23
8.5 Unterer Geschirrkorb............... 23
8.6 Klappstacheln.........cccovvvvvvnnnnnn. 24
8.7 Besteckkorb ......ccooevviiiiiiiinnnn.n. 24
8.8 Backblechhalter........cccoeeeennnn. 25
8.9 Flaschenhalter........ccccceeeeeennnn. 25
9 Vor dem ersten Gebrauch ........ 25
9.1 Erste Inbetriebnahme vor-
nehmen.......coooeeeviiiiee e, 25
10 Enthartungsanlage................. 26
10.1 Ubersicht der Wasserhérte-
einstellungen ......ccooeeeveeiiinnnnn, 26
10.2 Enthartungsanlage einstel-
[EN i 26
10.3 Spezialsalz........cccvvviieeeiniiins 27
10.4 Enthartungsanlage aus-
schalten ..., 27
10.5 Enthartungsanlage regene-
Feren . 28
11 Klarspiileranlage..........ceccuueen. 28
11.1 Klarspller ...ooeeveeiiiiiiiiinee, 28
11.2 Klarspulerzugabemenge
einstellen ......cccovcvvvciiiiiiiennnnnn, 29
11.3 Klarspuleranlage ausschal-
TeN. 29
12 Reiniger ...cooocemererernnnninnnnnnns 30
12.1 Geeignete Reiniger ............... 30
12.2 Ungeeignete Reiniger............ 31
12.3 Hinweise zu Reinigern........... 31
12.4 Reiniger einflllen................... 31



13 Geschirr....ovvieiiieeeeeeeeeeeeeeeeee 32
13.1 Glasschaden und Geschirr-

SChaden......cccovvevviieiciiieeceenn, 33
13.2 Geschirr einrdumen............... 33
13.3 Geschirr ausraumen.............. 35
14 Grundlegende Bedienung ...... 35
14.1 Gerat einschalten .................. 35
14.2 Programm einstellen ............. 35
14.3 Zusatzfunktion einstellen....... 35
14.4 Zeitvorwahl einstellen............ 36
14.5 Programm starten................. 36
14.6 Tastensperre aktivieren......... 36
14.7 Tastensperre deaktivieren..... 36
14.8 Pausefunktion aktivieren ....... 36
14.9 Programm abbrechen........... 37
14.10 Gerat ausschalten ............... 37
15 Grundeinstellungen................. 38
15.1 Ubersicht der Grundein-

stellungen .coooeveeiviiiiieneeeeiiiinnn, 38
15.2 Grundeinstellungen andern... 41
16 Home Connect ........cccveeeennnnnns 41
16.1 Home Connect App einrich-

TeN. 41
16.2 Home Connect einrichten ..... 41
16.3 App Start B, 42
16.4 Datenschutz.......cccceeeeeeieeeennnn. 42
17 Reinigen und Pflegen ............. 43
17.1 Spulbehalter reinigen ............ 43
17.2 Reinigungsmittel..........c........ 43
17.3 Tipps zur Geratepflege.......... 43
17.4 Maschinenpflege & .............. 43
17.5 Siebsystem .....cccccvvvieeiiiiiiinn, 44
17.6 Spriharme reinigen............... 46
18 Stérungen beheben ................ 47

18.1 Abwasserpumpe reinigen ..... 54

19 Transportieren, Lagern und

Entsorgen ......cccccccmmerrirnnnninnnes 54
19.1 Gerat demontieren ................ 54
19.2 Gerat frostsicher machen...... 55

19.3 Gerat transportieren.............. 55
19.4 Altgerat entsorgen................. 55
20 Kundendienst..............cccccuuuee. 56

20.1 Erzeugnisnummer (E-Nr.),
Fertigungsnummer (FD)
und Zahlnummer (Z-Nr.)........ 56

20.2 AQUA-STOP-Garantie............ 56
21 Technische Daten .......ccccoveuuuns 57
21.1 Informationen zu freier und
Open Source Software.......... 57
22 Konformitéatserklarung ........... 57
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1 Sicherheit

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

1.1 Allgemeine Hinweise

m | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat nur:

= um Haushaltsgeschirr zu spulen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds.

® bis zu einer Hohe von 4000 m Uber dem Meeresspiegel.

1.3 Einschrankung des Nutzerkreises

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Kinder juanger als 8 Jahre vom Gerat und der Anschlussleitung
fernhalten.

1.4 Sichere Installation

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

UnsachgemaBe Installationen kdnnen zu Verletzungen fuhren.

» Beim Aufstellen und AnschlieBen des Geréats den Anweisungen
der Gebrauchsanleitung und Montageanleitung folgen.
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/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Installationen sind gefahrlich.

» Das Gerat nur geméaBl den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

» Immer die mitgelieferte Netzanschlussleitung des Neugeréats ver-
wenden.

» Das Gerat nur Uber eine vorschriftsmaBig installierte Steckdose
mit Erdung an ein Stromnetz mit Wechselstrom anschlieBen.

» Das Schutzleitersystem der elektrischen Hausinstallation muss
vorschriftsmaBig installiert sein.

» Nie das Gerat Uber eine externe Schaltvorrichtung versorgen,
z. B. Zeitschaltuhr oder Fernsteuerung.

» Wenn das Geréat eingebaut ist, muss der Netzstecker der Netz-
anschlussleitung frei zuganglich sein, oder falls der freie Zu-
gang nicht maglich ist, muss in der festverlegten elektrischen In-
stallation eine Trennvorrichtung nach den Errichtungsbestim-
mungen eingebaut sein.

» Beim Aufstellen des Gerats darauf achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

Das Durchtrennen des Zulaufschlauchs oder das Tauchen des

Aquastop-Ventils in Wasser ist gefahrlich.

» Nie das Kunststoffgehause in Wasser tauchen. Das Kunststoff-
gehause am Zulaufschlauch enthéalt ein elektrisches Ventil.

» Nie den Zulaufschlauch durchtrennen. Im Zulaufschlauch befin-
den sich elektrische Anschlussleitungen.

/A WARNUNG - Brandgefahr!

Eine verlangerte Netzanschlussleitung und nicht zugelassene Ad-

apter zu verwenden, ist gefahrlich.

» Keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosenleisten ver-
wenden.

» Nur vom Hersteller zugelassene Adapter und Netzanschlusslei-
tungen verwenden.

» Wenn die Netzanschlussleitung zu kurz ist und keine langere
Netzanschlussleitung verfligbar ist, Elektrofachbetrieb kontaktie-
ren, um die Hausinstallation anzupassen.
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Kontakt zwischen dem Gerat und Installationsleitungen kann zum

Defekt der Installationsleitungen flhren, z. B., Gasleitungen und

Stromleitungen. Gas aus einer korrodierten Gasleitung kann sich

entzinden. Eine beschadigte Stromleitung kann zu einem Kurz-

schluss fuhren.

» Sicherstellen, dass mindestens 5 cm Abstand zwischen dem
Gerat und Installationsleitungen besteht.

/A WARNUNG - Verbrennungsgefahr!

UnsachgemaBe Installation des Gerats kann zu Verbrennungen

fuhren.

» Bei freistehenden Geraten darauf achten, dass die Gerate mit
der Ruckseite an einer Wand stehen.

1.5 Sicherer Gebrauch

/A WARNUNG - Gefahr schwerer Gesundheitsschaden!

Das nicht Beachten von Sicherheitshinweisen und Gebrauchshin-

weisen auf Verpackungen von Reinigerprodukten und Klarspuler-

produkten kann zu schweren Gesundheitsschaden flhren.

» Auf Verpackungen von Reinigerprodukten und Klarspulerpro-
dukten die Sicherheitshinweise und Gebrauchshinweise beach-
ten.

/A WARNUNG - Explosionsgefahr!

LAésungsmittel im Spulraum des Geréats kann zu Explosionen flh-

ren.

» Nie Losungsmittel in den Spulraum des Gerats geben.

Stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Reinigungsmittel in

Verbindung mit Aluminiumteilen im Spulraum des Gerats kdnnen

zu Explosionen flhren.

» Nie stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Reinigungsmit-
tel, insbesondere aus dem Gewerbebereich oder Industriebe-
reich, in Verbindung mit Aluminiumteilen (z. B. Fettfilter von Dun-
stabzugshauben oder Aluminium-Topfe) verwenden, z. B. zur
Maschinenpflege.
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/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Geoffnete Geratetlr kann zu Verletzungen fuhren.

» Die Geratetlr nur zum Einrdumen und Ausraumen von Geschirr
offnen, um Unfélle zu verhindern, z. B. durch Stolpern.

» Nicht auf die gedffnete Geréatetur sitzen oder stehen.

Messer und Utensilien mit scharfen Spitzen k&nnen Verletzungen

verursachen.

» Messer und Utensilien mit scharfen Spitzen mit der spitzen Seite
nach unten in den Besteckkorb, in die Messerablage oder in die
Besteckschublade einrdumen.

/A WARNUNG - Verbrihungsgefahr!
HeiBes Wasser kann beim Offnen der Geratetlr wahrend des Pro-
grammablaufs aus dem Geréat spritzen.
» Die Geratetlr wahrend des Programmablaufs vorsichtig 6ffnen.

/A WARNUNG - Kippgefahr!
Uberladene Geschirrkdrbe konnen zum Kippen des Gerats fuhren.
» Nie bei freistehenden Geraten die Geschirrkorbe Uberladen.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursachen.

» Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Geréat zu reinigen.

Eine beschadigte Isolierung der Netzanschlussleitung ist gefahr-

lich.

» Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Gerateteilen oder War-
mequellen in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten
in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder veran-
dern.
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1.6 Beschadigtes Gerat

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Ein beschadigtes Gerat oder eine beschadigte Netzanschlusslei-

tung ist gefahrlich.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache be-
treiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,
sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder
die Sicherung im Sicherungskasten ausschalten und den Was-
serhahn schlieBen.

» Den Kundendienst rufen. — Seite 56

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur daflir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat
durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwen-
det werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung oder die Gerateanschlussleitung
dieses Gerats beschadigt wird, muss sie durch eine besondere
Netzanschlussleitung oder besondere Gerateanschlussleitung
ersetzt werden, die beim Hersteller oder bei seinem Kunden-
dienst erhéaltlich ist.

1.7 Gefahren fiur Kinder

A WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich Verpackungsmaterial Uber den Kopf ziehen
oder sich darin einwickeln und ersticken.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

Kinder konnen Kleinteile einatmen oder verschlucken und da-
durch ersticken.

» Kleinteile von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen.

8
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Kinder konnen sich im Gerat einschlieBen und ersticken.
» Falls vorhanden, die Kindersicherung nutzen.
» Nie Kinder mit dem Geréat spielen oder es bedienen lassen.

/A WARNUNG - Gefahr von Gesundheitsschaden!

Kinder konnen sich im Gerat einsperren und in Lebensgefahr ge-

raten.

» Bei ausgedienten Geraten den Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen, danach die Netzanschlussleitung durchtrennen
und das Schloss der Geratetlir so weit zerstoren, dass die Geréa-
tetdr nicht mehr schlief3t.

/A WARNUNG - Quetschgefahr!

Kinder konnen sich bei hocheingebauten Geraten zwischen Gera-
tetlr und darunter liegenden Schranktlren quetschen.

» Beim Offnen und SchlieBen der Gerétetiir auf Kinder achten.

A WARNUNG - Veritzungsgefahr!

Klarspuler und Reiniger konnen zu Veratzungen von Mund, Ra-

chen und Augen fuhren.

» Kinder von Klarspulerprodukten und Reinigerprodukten fernhal-
ten.

» Kinder vom gedffneten Gerat fernhalten. Das Wasser im Spul-
raum ist kein Trinkwasser. Es konnen sich noch Reste von Rei-
niger und Klarspuler darin befinden.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Kinder kdnnen sich mit ihren kleinen Fingern in den Schlitzen der
Tab-Auffangschale einklemmen und verletzen.

» Kinder vom geoffneten Gerat fernhalten.
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2 Sachschaden
vermeiden

2.1 Sichere Installation

ACHTUNG!

UnsachgemaBe Installationen des

Geréats kdonnen zu Beschadigungen

fGhren.

» Wenn der Geschirrspiler unter
oder Uber anderen Haushaltsgeré-
ten eingebaut wird, Informationen
zum Einbau in Kombination mit
dem Geschirrspuler in der
Montageanleitung der jeweiligen
Haushaltsgerate befolgen.

» Liegen keine Informationen vor
oder enthalt die Montageanleitung
keine entsprechenden Hinweise,
muss beim Hersteller dieser Haus-
haltsgerate nachgefragt werden,
um sicherzustellen, dass der Ge-
schirrspuler Uber oder unter ande-
ren Haushaltsgeraten eingebaut
werden kann.

» Falls keine Informationen vom Her-
steller zur Verfiigung stehen, darf
der Geschirrspuler nicht tGber oder
unter diesen Haushaltsgeréaten ein-
gebaut werden.

» Um den sicheren Betrieb aller
Haushaltsgerate zu gewéahrleisten,
weiterhin die Montageanleitung
des Geschirrspulers beachten.

» Den Geschirrspliler nicht unter ei-
nem Kochfeld einbauen.

» Den Geschirrspller nicht in der
Nahe von Warmequellen, z.B. Heiz-
korper, Warmespeicher, Ofen oder
anderen Geréten, die Warme er-
zeugen, installieren.
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Kontakt zwischen dem Gerat und
Wasserleitungen kann zu Korrosion
der Wasserleitung fuhren und die
Wasserleitung kann undicht werden.
» Sicherstellen, dass mindestens
5 cm Abstand zwischen dem Ge-
rat und der Wasserleitung besteht.
Die mitgelieferten Leitungen fur
den Trinkwasseranschluss und
den Abwasseranschluss sind da-
von nicht betroffen.

Veranderte oder beschadigte Was-

serschlauche kénnen zu Sach- und

Gerateschaden fihren.

» Nie Wasserschlauche knicken,
quetschen, verandern oder durch-
schneiden.

» Nur mitgelieferte Wasserschlauche
oder Original-Ersatzschlauche ver-
wenden.

» Nie benutzte Wasserschlauche
wiederverwenden.

Ein zu geringer oder zu hoher Was-

serdruck kann die Geréatefunktion be-

eintrachtigen.

» Sicherstellen, dass der Wasser-
druck an der Wasserversorgungs-
anlage mindestens 50 kPa (0.5
bar) und maximal 1000 kPa (10
bar) betragt.

» Wenn der Wasserdruck den ange-
gebenen Hochstwert Uberschreitet,
muss ein Druckminderungsventil
zwischen Trinkwasseranschluss
und Schlauchset des Geréts instal-
liert werden.

2.2 Sicherer Gebrauch

ACHTUNG!

Austretender Wasserdampf kann Ein-

baumdbel beschéadigen.

» Das Geréat nach Programmende et-
was abkihlen lassen vor dem Off-
nen der Geréatetir.



Spezialsalz fur Geschirrspuler kann
den Spulbehélter durch Korrosion be-
schadigen.

» Damit Ubergelaufenes Spezialsalz
aus dem Spulbehalter gespllt
wird, das Spezialsalz unmittelbar
vor dem Programmestart in den
Vorratsbehalter fur Spezialsalz fil-
len.

Reiniger kann die Enthartungsanlage

beschadigen.

» Nur mit Spezialsalz fir Geschirr-
spuler den Vorratsbehalter der En-
hartungsanlage fullen.

Ungeeignete Reinigungsmittel kén-

nen das Gerat beschadigen.

» Keinen Dampfreiniger verwenden.

» Um die Gerateoberflache nicht zu
zerkratzen, keine Schwamme mit
rauer Oberflache sowie keine
scheuernden Reinigungsmittel ver-
wenden.

» Um Korrosion zu vermeiden, bei
Geschirrspulern mit Edelstahlfront
keine Schwammtlcher verwenden
oder diese vor dem ersten Ge-
brauch mehrmals grindlich aus-
spulen.

3 Umweltschutz und
Sparen

3.1 Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind um-

weltvertraglich und wiederverwertbar.

» Die einzelnen Bestandteile ge-
trennt nach Sorten entsorgen.

' Je nach Gerateausstattung

Umweltschutz und Sparen de

3.2 Energie sparen

Wenn Sie diese Hinweise beachten,
verbraucht lhr Gerat weniger Strom
und Wasser.

Das Programm Eco 50° nutzen.

v Das Programm Eco 50° ist ener-
giesparend und umweltschonend.
- "Programme”, Seite 18

Wenn Sie nur wenig Geschirr zu spu-
len haben, die Zusatzfunktion Halbe
Beladung nutzen.'

v Das Programm passt sich der ge-
ringeren Beladung an und die Ver-
brauchswerte werden reduziert.

- "Zusatzfunktionen", Seite 21

3.3 Automatische Tilréffnung

Die Geratetlr offnet sich wahrend der
Trocknungsphase automatisch. Da-
durch wird eine besonders dkonomi-
sche Trocknung erreicht.

Flr beste Trocknungsergebnisse
warten Sie das Programmende ab,
bevor Sie das Geschirr ausraumen.
Das Programm ist beendet, wenn
das Display "0h:00m" zeigt.

Wenn die automatische Turdffnung
deaktiviert ist, erhdht sich der Ener-
gieverbrauch und die Trocknungs-
phase wird meist verkirzt.

- "Ubersicht der Grundein-
stellungen”, Seite 38

Je nach eingestellter Zusatzfunktion
ist die automatische Turdffnung deak-
tiviert.

— "Zusatzfunktionen", Seite 21

11



de Aufstellen und AnschlieBen

4 Aufstellen und
AnschlieBen

SchlieBen Sie das Gerat fir einen
ordnungsgeméaBen Betrieb fachge-
recht an Strom und Wasser an. Be-
achten Sie die geforderten Kriterien
und die Montageanleitung.

4.1 Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle
Teile auf Transportschaden und die
Vollstandigkeit der Lieferung.
Wenden Sie sich bei Beanstandun-
gen an den Handler, bei dem Sie das
Gerét erworben haben oder an unse-
ren Kundendienst.

Hinweis: Das Gerat wurde im Werk
auf seine einwandfreie Funktion tber-
pruft. Hierbei kdnnen Wasserflecken
auf dem Gerét zurlickgeblieben sein.
Die Wasserflecken verschwinden
nach dem ersten Spllgang.

Die Lieferung besteht aus:

m Geschirrspller
Gebrauchsanleitung
Montageanleitung

Weitere Informationsdokumente
Montagematerial

Salzeinfullhilfe Trichter
Netzkabel

Kurzanleitung

4.2 Gerat aufstellen und an-
schlieBen

Sie kdnnen |hr Unterbaugerat oder in-
tegrierbares Gerat in der Klichenzeile
zwischen Holzwéanden und Kunststoff-
wanden einbauen. Wenn Sie |hr Ge-
rat nachtraglich als Standgerét auf-
stellen, missen Sie Ihr Gerat gegen
Umkippen sichern, z. B. durch Ver-
schraubungen an der Wand oder
durch den Einbau unter einer durch-

12

gehenden Arbeitsplatte, die mit den

Nachbarschranken fest verbunden

ist.

1. Die Sicherheitshinweise beachten.
- Seite 4

2. Die Hinweise zum elektrischen An-
schluss beachten.

3. Den Lieferumfang und den Zu-
stand des Gerats prifen.

4. Die erforderlichen EinbaumaBe aus
der Montageanleitung entnehmen.

5. Das Gerat mit Hilfe der verstellba-
ren FUBe waagrecht aufstellen.
Auf einen sicheren Stand achten.

6. Den Abwasseranschluss installie-
ren. - Seite 12

7. Den Trinkwasseranschluss instal-
lieren. = Seite 13

8. Das Geréat an Strom anschlieBen.

4.3 Abwasseranschluss

SchlieBen Sie lhr Gerat an einen Ab-
wasseranschluss an, damit durch
den Spullgang verschmutztes Wasser
abflieBen kann.

Abwasseranschluss installieren

1. Die erforderlichen Schritte aus der
mitgelieferten Montageanleitung
entnehmen.

2. Den Abwasserschlauch mit Hilfe
der beiliegenden Teile an den Ab-
laufstutzen des Siphons anschlie-
Ben.

3. Darauf achten, dass der Ablauf-
schlauch nicht geknickt, ge-
guetscht oder in sich verschlungen
ist.

4, Darauf achten, dass kein Ver-
schlussdeckel im Ablauf das Ab-
flieBen des Abwassers verhindert.
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4.4 Trinkwasseranschluss 2. Den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung des Gerats in eine

SchlieBen Sie Ihr Gerat an einen Steckdose in der Nahe des Gerats

Trinkwasseranschluss an. stecken.

Trinkwasseranschluss installieren Die Anschlussdaten des Geréts

Hinweise stehen auf dem Typenschild.

3. Den Netzstecker auf festen Sitz

m Stellen Sie sicher, dass Sie das ordfen.

Gerat an einen Wasserzulauf mit
einer Sicherheitseinrichtung gegen
Trinkwasserverunreinigung durch
RuckflieBen (gem. DIN EN 1717)
anschlieBen. Die hierflr vorgesehe-
nen Anschlussventile/Wasserhah-
ne sind bei ordnungsgemaBer
Hausinstallation mit dieser Sicher-
heitseinrichtung ausgestattet.

m \Wenn Sie das Geréat tauschen,
mussen Sie einen neuen Wasser-
zulaufschlauch verwenden.

1. Die erforderlichen Schritte aus der
mitgelieferten Montageanleitung
entnehmen.

2. Das Gerat mit Hilfe der beiliegen-
den Teile an den Trinkwasseran-
schluss anschlieBen.

Die Technischen Daten beachten.

3. Darauf achten, dass der Trinkwas-
seranschluss nicht geknickt, ge-
quetscht oder in sich verschlungen
ist.

4.5 Elektrischer Anschluss

Gerat elektrisch anschlieBen

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshin-
weise — Seite 4.

m Beachten Sie, dass das Wassersi-
cherheitssystem nur bei Stromver-
sorgung funktioniert.

1. Den Kaltgeratestecker der Netzan-
schlussleitung am Gerat einste-
cken.

13
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5 Kennenlernen

5.1 Gerat

Hier finden Sie eine Ubersicht (iber die Bestandteile lhres Geréts.
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Typenschild

Typenschild mit E-Nummer und FD-Num-
mer — Seite 56.

Die Daten benoétigen Sie fir den Kunden-
dienst — Seite 56.

' Je nach Geréateausstattung
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Reinigerkammer

In die Reinigerkammer flllen Sie Reiniger.
- "Reiniger", Seite 30

Unterer Geschirrkorb

Unterer Geschirrkorb — Seite 23

oo

Vorratsbehalter fur Spezi-
alsalz

In den Vorratsbehalter fir Spezialsalz ful-
len Sie Spezialsalz.
- "Enthértungsanlage”, Seite 26

&

Unterer Spriharm

Der untere Spriharm reinigt das Geschirr
im unteren Geschirrkorb.

Wenn das Geschirr nicht optimal gereinigt
wird, reinigen Sie die Spriharme.

- "Spriiharme reinigen”, Seite 46

Tab-Auffangschale

Tabs fallen wahrend des Spilgangs auto-
matisch von der Reinigerkammer in die
Tab-Auffangschale, wo diese sich optimal
auflésen kénnen.

Oberer Geschirrkorb

Oberer Geschirrkorb — Seite 22

ool

Dachspriharm

Der Dachspriiharm reinigt das Geschirr im
oberen Bereich des Geréts.

Wenn das Geschirr nicht optimal gereinigt
wird, reinigen Sie die Spriharme.

- "Spriiharme reinigen", Seite 46

Etagere’

Etagere — Seite 23

El

Oberer Spriharm

Der obere Spriharm reinigt das Geschirr
im oberen Geschirrkorb.

Wenn das Geschirr nicht optimal gereinigt
wird, reinigen Sie die Spriharme.

- "Spriiharme reinigen", Seite 46

Siebsystem Siebsystem — Seite 44
Besteckkorb Besteckkorb — Seite 24

Vorratsbehalter fur Klar-
spuler

In den Vorratsbehalter fur Klarspuler fillen
Sie Klarspuler.
— "Klarsptileranlage", Seite 28

' Je nach Geréateausstattung
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5.2 Bedienelemente

Uber das Bedienfeld stellen Sie alle Funktionen lhres Geréts ein und erhalten
Informationen zum Betriebszustand.
Mit einigen Tasten kdnnen Sie verschiedene Funktionen ausfihren.

/’J

i [ k1

H

EIN-/AUS-Taste O und Reset-
Taste Reset 4 sec.

Geréat einschalten — Seite 35
Gerat ausschalten — Seite 37
Programm abbrechen — Seite 37

Programmtasten

Programme — Seite 18

Wasserzulaufanzeige

Anzeige fur Wasserzulauf

Klarspulernachflllanzeige

Klarspuleranlage
- "Klarsptiler einfiillen", Seite 28

2 88N

Display

Das Display zeigt Ihnen Informationen
zur Restlaufzeit oder zu Grundein-
stellungen. Uber das Display und die
Einstelltasten konnen Sie die Grund-
einstellungen andern.

- "Grundeinstellungen &andern”,

Seite 41

WLAN-Anzeige

Home Connect — Seite 41

o

Taste set 3s

Wenn Sie set 3s ca. 3 Sekunden
driicken, 6ffnen Sie die Grundein-
stellungen.

— "Grundeinstellungen andern",
Seite 41

' Je nach Geréateausstattung
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Start-Taste Dl

Programm starten — Seite 36
Pausefunktion aktivieren — Seite 36

Programmtasten und Zusatz-
funktionen

Programme

- "Programme”, Seite 18
Zusatzfunktionen

— "Zusatzfunktionen", Seite 21

App Start @

- "App Start 0" Seite 42

Zeitvorwahl

Zeitvorwahl einstellen — Seite 36

Spezialsalznachfillanzeige

Enthartungsanlage
- "Spezialsalz einfiillen”, Seite 27

Turgriff'

B NEE
o8] hS)| B (=

Geratetlr offnen.

' Je nach Geréateausstattung

Symbole im Display '
Je nach Gerateausstattung zeigt das

Display folgende Symbole. Finden
Sie hierzu die Erklarungen.

Symbol Beschreibung

=Y Wenn im Display das
Symbol fir Maschinen-
pflege leuchtet, fihren
Sie die Maschinenpflege

durch.
— "Maschinenpflege E¥",
Seite 43

Wenn im Display die
Klarspulernachfullanzei-
ge leuchtet, flllen Sie
Klarspuler nach.

- "Klarspller einftillen”,
Seite 28

0

Wenn im Display die
Spezialsalznachfillanzei-
ge leuchtet, flillen Sie
unmittelbar vor dem Pro-
grammstart Spezialsalz
in den Vorratsbehélter
fur Spezialsalz.

- "Spezialsalz einfiillen”,
Seite 27

' Je nach Gerateausstattung

Symbol Beschreibung

2 Wenn das Geréat mit ei-
nem drahtlosen WLAN-
Heimnetzwerk verbun-
den ist, leuchtet das
Symbol im Display.

- "Home Connect ",
Seite 41

O} Wenn Sie die Zeitvor-
wahl aktiviert haben,
leuchtet das Symbol im
Display.
- "Zeitvorwahl einstel-
len”, Seite 36

Wenn Sie die Tasten-
sperre aktiviert haben,
leuchtet das Symbol im
Display.

— "Tastensperre aktivie-
ren", Seite 36

Wenn eine Stérung beim
Wasserzulauf oder Was-
serablauf vorliegt, leuch-
tet oder blinkt das Sym-
bol im Display.

- "Stérungen beheben”,
Seite 47

-y
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6 Programme

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber
die einstellbaren Programme. Je
nach Geratekonfiguration sind ver-
schiedene Programme verfligbar,
welche Sie auf der Bedienblende |h-
res Geréts finden.

Abhangig vom gewahlten Programm
kann die Laufzeit variieren. Die Lauf-
zeit hangt von der Wassertemperatur,
der Geschirrmenge, dem Verschmut-
zungsgrad und der gewahlten Zu-
satzfunktion — Seite 2171 ab. Bei aus-

geschalteter Klarsptleranlage oder
bei Klarspulermangel verandert sich
die Laufzeit.

Die Verbrauchswerte finden Sie in
der Kurzanleitung. Die Verbrauchs-
werte beziehen sich auf Normalbedin-
gungen und den Wasserhartewert 13
- 16 °dH. Unterschiedliche Einfluss-
faktoren kénnen zu Abweichungen
fuhren, z. B. Wassertemperatur oder
Leitungsdruck.

Programm Verwendung Programmablauf
S Geschirr: Intensiv:
Intensiv 70° m Topfe, Pfannen, unempfindli- = Vorspllen
ches Geschirr und Besteck m Reinigen 70 °C
Verschmutzungsgrad: = Zwischenspulen
m stark haftende, eingebrannte, = Klarspllen 62 °C
angetrocknete, starkehaltige ® Trocknen
und eiweiBhaltige Speisereste
Auto Geschirr: Sensor-optimiert:
Auto 45-65° m gemischtes Geschirr und Be- = Wird abhangig von
steck der Verschmutzung
Verschmutzungsgrad: des Spulwassers
® |eicht angetrocknete, haushalts- durch Sensorik opti-
Ubliche Speisereste miert.
Eco Geschirr: Sparsamstes Pro-
Eco 50° m gemischtes Geschirr und Be- gramm:
steck = Vorspllen
Verschmutzungsgrad: = Reinigen 50 °C
® |eicht angetrocknete, haushalts- = Zwischenspiilen
Ubliche Speisereste = Klarspillen 41 °C
= Trocknen
G3h Geschirr: Zeitoptimiert:
Kurz 60° m gemischtes Geschirr und Be- m Reinigen 60 °C
steck m Zwischenspllen
Verschmutzungsgrad: m Klarspilen 58 °C
m |eicht angetrocknete, haushalts- = Trocknen

Ubliche Speisereste

18



Programme de

Programm Verwendung Programmablauf
= Geschirr: Zeitoptimiert:
Party 45° m empfindliches Geschirr, Be- = Reinigen 45 °C
y steck, temperaturempfindliche = Zwischenspllen
Kunststoffe und Glaser m Klarspilen 55 °C
Verschmutzungsgrad: = Trocknen
m gering haftende, frische Speise-
reste
E\g Nur bei ausgerdumtem Gerat ver- Maschinenpflege
Maschinenpflege wenden. 70 °C
& : o .
Favorit — "Favorit =", Seite 19

Hinweis: Die vergleichsweise langere
Laufzeit im Eco 50° Programm ergibt
sich durch langere Einweichzeiten
und Trocknungszeiten. Dies ermdg-
licht ein Optimum an Verbrauchswer-
ten.

6.1 Hinweise fiir Testinstitute

Testinstitute erhalten die Hinweise flr
Vergleichsprifungen, zum Beispiel
nach EN60436.

Hierbei handelt es sich um die Bedin-
gungen zur Durchfiihrung der Tests,
jedoch nicht um die Ergebnisse oder
Verbrauchswerte.

Anfrage per E-Mail an:
dishwasher@test-appliances.com
Bendtigt werden die Erzeugnisnum-
mer (E-Nr.) und die Fertigungsnum-
mer (FD), die sich auf dem Typen-
schild an der Geratetur befinden.

6.2 Favorit &

Sie kdnnen eine Kombination aus
Programm und Zusatzfunktion auf
der Taste & speichern.

Speichern Sie das Programm Uber
die Home Connect App oder am Ge-
rat.

' Je nach Gerateausstattung

Werkseitig ist das Programm VorspU-
len auf dieser Taste hinterlegt. Vor-
spllen ist fUr alle Geschirrarten ge-
eignet. Durch kaltes Abspulen wird
das Geschirr zwischengereinigt.

Bei heruntergeladenen Programmen
und im Auslieferungszustand wird der
Programmname in der App ange-
zeigt. Das Display zeigt abwechselnd
"APP" und die Restlaufzeit.

Tipp: Uber die Home Connect App
kdnnen Sie zuséatzliche Programme
herunterladen und auf der Taste &
speichern.’

Favorit & am Gerat speichern

1. O dricken.
2. Die passende Programmtaste
drlcken.

3. Auf die Taste der passenden Zu-
satzfunktion dricken.

4. & 3 Sekunden dricken.
v Das gewéhlte Programm und die

Zusatzfunktion blinken.
v & blinkt.

v Das Programm und die Zusatz-
funktion sind gespeichert.

19
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Tipp: Um das Programm auf das
werkseitig hinterlegte Programm Vor-
spllen zuriickzusetzen, nutzen Sie
die Home Connect App' oder stellen
Sie Ihr Gerét auf Werkseinstellung zu-
rick.

' Je nach Gerateausstattung
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7 Zusatzfunktionen

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber die einstellbaren Zusatzfunktionen. Je nach
Geratekonfiguration sind verschiedene Zusatzfunktionen verfligbar, welche Sie
auf der Bedienblende Ihres Gerats finden. Je nach Programm kdnnen Sie be-

stimmte Zusatzfunktionen wéhlen.

Symbol Zusatzfunktion

Verwendung

@Y Extratrocknen

Fir ein verbessertes Trocknungsergebnis
wird die Klarspul-Temperatur erhéht und die
Trocknungsphase verlangert.

Besonders geeignet zum Trocknen von
Kunststoffteilen.

Der Energieverbrauch ist leicht erhoht und
die Laufzeit verlangert sich.

Z 1/2 Beladung

Bei wenig Geschirr zuschalten.

Weniger Reiniger in die Reinigungskammer
geben, als fur eine komplette Maschinenbe-
ladung empfohlen wird.

Die Laufzeit wird verkdrzt.

Der Wasserverbrauch und der Energiever-
brauch wird reduziert.

& Extra Schnell

Die Laufzeit wird abhangig vom Spulpro-
gramm um 15 % bis 75 %' verkuirzt.

Die Zusatzfunktion kann vor Programmstart
und jederzeit wahrend des Programmab-
laufs aktiviert werden.

Der Wasserverbrauch und der Energiever-
brauch werden erhdht.

Wenn Sie diese Zusatzfunktion wahlen, ist die
automatische Turoffnung — Seite 38
deaktiviert.”

' Je nach Geréateausstattung

8 Ausstattung

Hier erhalten Sie einen Uberblick
Uber die mogliche Ausstattung Ihres
Gerats und dessen Verwendung.
Die Ausstattung ist abhéangig von |h-

rer Geratevariante.

21
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8.1 Oberer Geschirrkorb

Raumen Sie Tassen, Glaser und klei-
nes Geschirr in den oberen Geschirr-
korb.

Messerablage [@'

Um Platz fur groBeres Geschirr zu er-
halten, kbnnen Sie den oberen Ge-
schirrkorb in der Héhe verstellen.

Oberen Geschirrkorb mit
seitlichen Hebeln einstellen

Um groBe Geschirrteile in den Ge-
schirrkdrben zu spllen, stellen Sie
die Einschubhdhe des oberen Ge-
schirrkorbs ein.

1. Den oberen Geschirrkorb heraus-
ziehen.

2. Um ein ruckartiges Herabfallen
des Geschirrkorbs zu vermeiden,
den Geschirrkorb seitlich am obe-
ren Rand festhalten.

' Je nach Gerateausstattung
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3. Die Hebel links und rechts auf der
GeschirrkorbauBenseite nach in-
nen dricken.

4. Den Geschirrkorb auf die passen-
de Stufe gleichmaBig absenken
oder anheben.

Stellen Sie sicher, dass der Ge-
schirrkorb auf beiden Seiten auf
gleicher Hohe liegt.

5. Die Hebel loslassen.

v Der Geschirrkorb rastet ein.

6. Den Geschirrkorb einschieben.



8.2 Messerablage

Nutzen Sie die Ablage flir Messer
und lange Besteckiteile.

_ 7T [N

8.3 Etagere

Nutzen Sie die Etagere und den
Raum darunter, um kleine Tassen
und Glaser oder groBere Besteckteile
einzurdumen, z. B. Kochloffel oder
Vorlegebesteck.

Wenn Sie die Etagere nicht benoti-
gen, kdnnen Sie diese nach oben
klappen.

' Je nach Gerateausstattung

Ausstattung de

8.4 Kleinteilehalter

Nutzen Sie den Kleinteilehalter, um
kleinere Geschirrteile einzurdumen,
z. B. leichte Kunststoffteile.

8.5 Unterer Geschirrkorb

Raumen Sie Topfe und Teller in den
unteren Geschirrkorb.

Besteckkorb [@]'

GroBe Teller bis zu einem Durchmes-
ser von 31 cm kénnen Sie wie abge-
bildet in den unteren Geschirrkorb
einraumen.
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8.6 Klappstacheln

Nutzen Sie die Klappstacheln, um
Geschirr sicher einzusortieren, z. B.
Teller.

Um Topfe, Schisseln und Glaser
besser einzurdumen, kdnnen Sie die
Klappstacheln umklappen.’

Klappstacheln umklappen’

Wenn Sie die Klappstacheln nicht be-
ndtigen, klappen Sie diese um.

' Je nach Gerateausstattung
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1. Den Hebel nach vorn driicken @
lé)nd die Klappstacheln umklappen

2. Um die Klappstacheln wieder zu
nutzen, diese hochklappen.

v Die Klappstacheln rasten horbar
ein.

8.7 Besteckkorb

Raumen Sie Besteck in den Besteck-
korb immer unsortiert und mit der
spitzen Seite nach unten.




8.8 Backblechhalter

Nutzen Sie die Backblechhalter, um
Backbleche standsicher einzurau-
men.

Backblechhalter nutzen

Voraussetzung: Der obere Geschirr-
korb ist auf die héchste Einschubhé-
he eingestellt.

1. Den unteren Geschirrkorb heraus-
ziehen.

2. Die Backblechhalter ausklappen @
und nach unten schieben @.

8.9 Flaschenhalter

Nutzen Sie den Flaschenhalter, um
Flaschen standsicher einzuraumen.

Flaschenhalter nutzen

Vor dem ersten Gebrauch de

» Halter nach unten klappen @ und
Flasche einrdumen @.

9 Vor dem ersten
Gebrauch

9.1 Erste Inbetriebnahme vor-
nehmen

Bei der ersten Inbetriebnahme oder
nach dem Zurlckstellen auf Werks-
einstellungen mussen Sie Einstellun-
gen vornehmen.

Tipp: Verbinden Sie Ihr Gerat mit ei-
nem mobilen Endgerat. Uber die
Home Connect App kénnen Sie alle
Einstellungen komfortabel vorneh-
men.

Voraussetzung: Das Gerat ist aufge-
stellt und angeschlossen. — Seite 12
1. Spezialsalz einfiillen. — Seite 27
2. Klarspller einflllen. — Seite 28
3. Gerat einschalten. — Seite 35
4. Enthartungsanlage einstellen.
- Seite 26
5. Klarspulerzugabemenge einstellen.
- Seite 29
6. Den Reiniger einflllen
- Seite 30.

7. Das Programm mit der héchsten
Reinigungstemperatur ohne Ge-
schirr starten.
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Wir empfehlen, aufgrund von még-
lichen Wasserflecken und anderen
Rickstanden das Gerét ohne Ge-

schirr vor dem ersten Gebrauch zu
betreiben.

Tipp: Diese Einstellungen und weite-
re Grundeinstellungen — Seite 38
kdnnen Sie jederzeit wieder andern.

10 Enthartungsanlage

Hartes, kalkhaltiges Wasser hinter-
lasst Kalkrlickstdnde auf dem Ge-
schirr sowie dem Spllbehalter und
kann Gerateteile verstopfen.

Um gute Spullergebnisse zu erhalten,
kdnnen Sie Wasser mit der Enthar-
tungsanlage und Spezialsalz enthar-
ten. Um Schaden am Gerat zu ver-
meiden, muss Wasser mit einem Har-
tegrad oberhalb von 7 °dH enthartet
werden.

10.1 Ubersicht der Wasserhirteeinstellungen
Hier finden Sie eine Ubersicht tber die einstellbaren Werte des Wasserharte-

grads.

Den Wasserhartegrad kdnnen Sie beim ortlichen Wasserwerk erfragen oder mit

einem Wasserhartetester bestimmen.

\!\aa:serhértegrad Hartebereich mmol/l Einstellwert
0-6 weich 0-1,1 HOO
7-8 weich 1,2-1,4 HO1
9-10 mittel 1,5-1,8 HO2
11-12 mittel 1,9-2,1 HO3
13-16 mittel 22-29 HO4
17 - 21 hart 3,0-3,7 HO5
22 - 30 hart 3,8-5,4 HO6
31-50 hart 55-8,9 HO7

Hinweis: Stellen Sie lhr Gerat auf
den ermittelten Wasserhartegrad ein.
— "Enthértungsanlage einstellen”,
Seite 26

Bei einem Wasserhartegrad von O -
6 °dH kdnnen Sie auf Spezialsalz fur
Geschirrspller verzichten und die
Enthartungsanlage ausschalten.

— "Enthartungsanlage ausschalten”,
Seite